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Montaje

Estabilizad

horquill
Arandelas

de goma

Tapa de las baterias

1. Retire todas las piezas de la caja de envio y controle el
diagrama de montaje para comprobar que no falte ninguna
pieza.

2. Instale las arandelas de goma negra en la horquilla de
fibra/eje inferior, inserte la horquilla del eje inferior en los
pasadores de bucle. Utilice solo arandelas no metélicas,
pernos de fibra y tuercas de mariposa de fibra para asegurar
la bobina exploradora/plato a la horquilla/eje de fibra
inferior.

3. Desbloquee la leva de sujecion de la camara “S” de la barra
curva en "S" e inserte la horquilla/eje inferior en la barra
curva en "S" de forma que los botones con resorte en acero
inoxidable queden alineados y bloqueados en uno de los
orificios de ajuste de la barra curva en "S". Gire la leva de
sujecion para asegurar. El segundo o el tercer orificio de
ajuste son adecuados para adultos de tamafo promedio.

4. Enrolle el cable de la bobina alrededor del eje, primera
vuelta sobre la parte superior del eje, siguiendo hasta la
parte superior de la barra curva en "S", unas cinco vueltas.
Utilice los sujetadores de cable negros, uno cerca del bucle
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del suelo. Si siente que el ajuste del instrumento es
incomodo, reacomode el largo de la horquilla/eje inferior
con el botdon con resorte y leva de sujecion para que la
bobina exploradora se pueda mantener cerca del suelo sin
necesidad de agacharse.

6. Quite el papel de proteccion de las dos almohadillas de
espuma negra de los estabilizadores de brazo. Alinee
cuidadosamente las almohadillas en la cara interior de los
estabilizadores de brazo, una a cada lado de la barra central,
y presione con firmeza hasta colocar en su sitio.

7. Ajuste la correa del estabilizador de codo para que esté lo
suficientemente floja como para que usted pueda poner y
sacar el brazo sin necesidad de aflojarla cada vez que quiere
dejar el detector. La correa del estabilizador de codo brinda
mayor palanca y control. Sin embargo hay quienes
prefieren no utilizarla.

8. Instale el conjunto de baterias; vea la seccidn siguiente para
mas informacion acerca de las baterias y su carga.
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Baterias y cargador

El TDI-SL incluye una bateria recargable de NiMH como
fuente de energia primaria, y una bateria alcalina estdndar como
fuente de reserva. Con carga completa estas baterias
suministran una corriente nominal de 12 voltios (la NiMH
puede ser un poco menos) y mantendran el TDI-SL en
funcionamiento durante 4-5 horas. El TDI seguird funcionando
hasta que la corriente de las baterias caiga a unos 8,5 voltios,
punto en el que el LED de baja carga de la bateria se encendera.

Para recargar la bateria de NiMH se usa un soporte de carga
(Ntmero de parte 509-0036). Con el transformador de pared
conectado al soporte y enchufado a la pared, simplemente
coloque la bateria de NiMH en el soporte. Un LED indica el
estado del ciclo de carga; cuando el LED se apaga, el ciclo de
carga se completa y el cargador cambiard automaticamente al
modo de bajo consumo. El tiempo de recarga normal de una
bateria de NiMH vacia es de 1-2 horas. Es normal que las
baterias de NiMH que no estén en uso pierdan lentamente su
carga al cabo del tiempo; asegurese de recargarlas por completo
antes de que se descarguen.

La bateria alcalina esta disefiada para que no pueda usarse
con el cargador, por lo que intentar cargar las baterias alcalinas
puede causar su explosion y fuga del contenido. Las baterias
individuales de NiMH pueden usarse en la bandeja alcalina; se
recomienda sacar y cargar las baterias utilizando el sistema de
carga del fabricante.
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A

Inicio rapido
Situe el interruptor de conductividad en TODO.
Situe el desplazamiento de frecuencias en el punto medio.
Situe el balance de tierra en ~8.
Encienda el dispositivo y ajuste la ganancia en “2.”
Ajuste el umbral para conseguir un ligero sonido de fondo.

Con la bobina en el suelo (sin movimiento) aumente la
ganancia hasta que el audio empiece a emitir un pitido.
Disminuyala un poquito para un umbral razonablemente
agradable.

Opcional: ajuste el desplazamiento de frecuencias para
minimizar la cantidad de pitido.

Usando un sitio libre de objetivos, mueva la bobina de
arriba a abajo y ajuste el control de balance de tierra para
minimizar la respuesta de audio.

Para la mayoria de busquedas de pepitas, sitte el interruptor
de conductividad en BAJA.
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Principios de la Induccion de Pulsos

Los detectores de inducciéon de pulsos (PI) son muy
distintos de los disefios tradicionales de balanza de induccion
(VLF). En lugar de transmitir un campo magnético con ondas
continuas, el detector de PI transmite periodicamente breves
pulsos de energia magnética. El receptor de PI examina luego el
decaimiento del pulso para obtener informacién acerca de los

obietivos (v del suelo).
Indice de pulsos

I
= -

X |_

Decaimiento
RX Af

El uso de pulsos de alta potencia tiene como resultado una
mejor penetracion del suelo que el VLF, especialmente en suelo
altamente mineralizado. Esto hace que el detector de PI sea la
mejor eleccion para ciertos tipos de busqueda en suelos malos,
donde la mayoria de VLFs simplemente no funcionaran.

En los detectores de PI no existe ningun discriminador
tradicional, aunque tienen una cierta capacidad para distinguir
algunos tipos de metales. La respuesta de decaimiento varia
segun la conductividad de los objetivos (ademas de otras

mmcmmmdmaal D N AL 4l Ciiiin aeea T4 ALl il AL AAaa A2 A
Objetivo de
conductividad

Objetivo de

conductividad
Sin objetivo—"_-%"

Respuesta bruta

El control de retraso del pulso, que determina el momento
en que se recoge la muestra de decaimiento, puede utilizarse
para eliminar objetivos de conductividad baja como las laminas

de aluminio. Aumentar el retraso aun mas puede eliminar
ui 11
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otros objetivos basura menores con la contrapartida de
potencialmente eliminar también otros buenos objetivos tales
como joyas, pero este método es muy limitado por lo que
respecta a objetivos basura que se rechazan.

Ademas, el método de balance de tierra usado por el TDI
tiene un efecto secundario con las respuestas de los objetivos.
Las conductividades de objetivos por debajo del punto de
balance de tierra producen una respuesta positiva, para la que el
TDI asigna un tono alto. Estos objetivos son generalmente de
conductividad baja, como las pequenas pepitas, las joyas y
pequefias piezas de hierro. Las conductividades de objetivos por
encima del punto de balance de tierra producen una respuesta

1 e

Objetivo de conductividad baja e
Sin objetivo_ .. f
Objetivo de conductividad alta

Punto de balanc_:_e de

Respuesta diferencial

El interruptor de conductividad del objetivo puede usarse para
eliminar una clase de objetivos o para aceptarlos todos. Deberia
usarse esta funcidon con cuidado ya que no siempre es facil
predecir como respondera el objetivo. Hacer pruebas con
objetivos conocidos es la mejor forma de aprender las
respuestas, tanto con la configuracion de retraso y el modo de
conductividad.
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Controles

Umbral ' )

El control de umbral configura el
nivel en el que se oye el tono de audio
de fondo. En la mayoria de los casos
las sefiales de objetivos no muy fuertes
son mas faciles de oir cuando se
configura el umbral a un nivel bajo THRESHOLD
pero claramente audible. Un nivel mas \.
alto de umbral puede resultar en fatiga
un sefal de objetivo mas fuerte para producir un cambio
audible. El Umbral se determina mejor a una configuracion de
ganancia baja cuando no hay pitido.

El umbral puede configurarse a un valor lo bastante bajo
como para conseguir un audio de "exploracion silenciosa".
Algunas personas prefieren una exploracion silenciosa para
evitar la fatiga auditiva. Si prefiere hacer esto, aumente el
umbral hasta el punto donde pueda oir el tono umbral, y luego
bajelo lentamente hasta que sea practicamente inaudible. Si
reduce el umbral mas de lo necesario necesitara sefiales de
objetivos mas fuertes para producir una respuesta de audio.

Otros controles — incluyendo ganancia, balance de tierra y
Potencia/ganancia 'd )

El control de ganancia aumenta o \ 1 /
disminuye la amplificacion de la senal ~ 7
de recepcion. Normalmente esto s =
determina a qué profundidad el 7 ~
detector "verd" un objetivo. / \

Si b tar | . |PWR OFF 10

in embargo, aumentar la ganancia GAIN

J

objetivos, sino que también aumenta la de las sefiales de tierra e
interferencias electromagnéticas (EMI). Uno de los errores

comunes es asumir I
il I T TS

no solo aumenta la amplificacion de los N
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que una mayor ganancia siempre dara una mejor profundidad.
En las pruebas de aire, esto es generalmente cierto, pero los
resultados en suelo pueden depender de la cantidad y el tipo de
mineralizacion.

Con la bobina en el suelo, aumente la ganancia hasta que el
detector emita un pitido, y luego retirela ligeramente para obtener un
tono umbral razonablemente estable. Use el control de
desplazamiento de frecuencias para ayudar a manejar el pitido
relacionado con EMI, y tenga en cuenta que un balance de tierra
adecuado minimizara el pitido debido a la mineralizacion.

| By RPN

Retfaso del purso——1- -~ =

El TDI transmite un pulso y luego,
al cabo de un breve retraso, realiza una
muestra de la sefial recibida. El retraso
del pulso permite que este lapso de
retraso pueda ajustarse de 10us
(microsegundos) a 25us.

(_ PULSE DELAY |

En respuesta a un pulso

transmitido, todos los objetivos emiten )
con un decaimiento exponencial. Independientemente de la

conductividad, la respuesta es mas fuerte con retrasos bajos de
muestra y mas débil con retrasos altos. Sin embargo, los
objetivos de conductividad baja o que son muy delgados
decaeran mas rapidamente que los de conductividad alta o
mayor grosor. Vea la seccion Principios de la Induccion de
Pulsos para mas detalles.

Las pepitas de oro mas pequefias caen en la categoria
anterior, asi que los cazadores de pepitas preferiran configurar
el retraso del pulso en el valor mas bajo posible. Los cazadores
de monedas o reliquias quiza prefieran aumentar el retraso para
descartar latas de aluminio y seguir encontrando objetivos
deseables. La mayoria de los objetos de hierro (especialmente
los mas grandes) responden con un decaimiento largo y
normalmente no son muy sensibles a la configuracion del
retraso.

Las sales conductoras también responden con un

T 11
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El retraso del pulso afecta el punto de balance de tierra, asi
que en el momento en el que se cambia el retraso el balance de
tierra también deberia comprobarse y re-ajustarse. Los retrasos
de pulso més altos necesitan una configuracion de balance de

Conductividad del objetivo 4 B
HIGH

El interruptor de conductividad del (| gnp
objetivo le permite seleccionar entre || BAL
: ol ALL
respuestas solo altas, solo bajas, o
.y REQ'D
todas las respuestas (vea la seccion LOW
Principi de la Induccion d
PZIZZZ)ZgrSa st dcétalle,;)ucggg ests TARBET
P ' CONDUCTIVITY

interruptor hay dos advertencias. \o

de este interruptor, estan desactivadas cuando el boton de
balance de tierra queda en la posiciéon de OFF . En segundo
lugar, con el fin de balancear a tierra el TDI este interruptor
debe configurarse en la posicion ALL (TODO) .

Sea consciente de que las conductividades de los objetivos
pueden variar considerablemente, incluso con objetivos del
mismo metal. La de las pepitas de oro pequefias son
normalmente bajas y las de las grandes, son altas, pero donde
ocurra la transicion depende de la composicion de la aleacion
de oro. Recuerde que buscar en el modo de conductividad baja
puede eliminar

las pepitas muy grandes, si es que hay alguna en el area.'.

Lo mismo es cierto para reliquias y joyas. Muchas balas,
botones y la mayoria de las hebillas se detectan como
conductores altos, pero los botones de los de las prendas de
ropa a menudo responden como conductores bajos. La mayoria
de las iovas peguefias responden como conductores baios. pero

1. La posibilidad de encontrar pepitas de oro muy grandes

depende de donde esté realizando detecciones. En la mayoria
de las regiones de los EE.UU., el oro detectable se encuentra en
formas que van desde pepitas pequeiias de placer hasta de
multiples gramos en tamafio que se registran como objetivos de
conductividad baja. El oro en Alaska y Australia atin se

encuentra en multiples pepitas del tamafio de una onza, que
T 11
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Balance de tierra 6
5 7
Este control se utiliza para 4 \ | / s
compensar la sefial de la N, v
mineralizacion del suelo. Hay una | 3 = -9

posicion OFF por la cual el TDI 2” / \\10
funciona en un modo solo PI, sin OFF 11

balance de tierra. GROUND BAL 3

\

Para aplicar el balance de tierra al

para poder oir los dos tonos de conductividad. Configure la
ganancia en aproximadamente el punto medio o hasta que el
audio empieza a emitir un pitido. Bombee la bobina
exploradora de arriba a abajo a menos de 2,5 cm por encima
del suelo hasta 15 a 20 cm, mientras escucha atentamente para
detectar algin cambio en el sonido. Si el balance de tierra es
demasiado bajo, el audio tendra un tono alto cuando se acerque
la bobina al suelo; si el balance de tierra es demasiado alto, el
audio tendréa un tono bajo. Ajuste el control de balance de tierra
para minimizar los cambios de audio. Para la mineralizacion
mas moderada, el balance de tierra estara en alrededor de "8".
Una técnica simple es empezar con el Balance de configurado
intencionalmente en un punto extremadamente bajo (por
ejemplo, 5), luego bombear la bobina y aumentar el balance de
tierra hasta que el tono alto empiece la transicion a un tono
bajo.

Si el control de retraso del pulso se cambia, usted
probablemente necesitara re-ajustar la configuracion de balance
de tierra . Ademas, si empieza a escuchar sonidos de tierra
(senales falsas) a medida que hace un barrido con la bobina,
deberia comprobar el balance de tierra.

Hay algunos casos en que un objetivo en particular caera
exactamente encima del punto de balance de tierra y el TDI no
serd capaz de detectarlo en absoluto. Los objetivos que estan
cerca del punto de balance de tierra pueden sufrir un
desplazamiento de la respuesta si el control de balance de tierra
es aJustado Por ejemplo, un determmado objetivo puede tener

Paglna 12
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Frecuencia

Este control realiza pequefos
ajustes en el indice de pulsos del
transmisor. Esto se utiliza para
contrarrestar cualquier interferencia

que pudiera deberse a fuentes (_)’ \(+)
electr'omagnetlcas' extgrnas, tales como FREQUENCY
estaciones de radio, microondas, ondas \. J

eléctricas u otros detectores de metales que se estén usando en
la cercania. Esta interferencia es reconocida por un trino o una
pulsacion repetitiva del umbral de audio, y puede enmascarar
sefiales de objetivos.

Si estd experimentando interferencias, ajuste el control de
frecuencia para un pitido minimo. Los ajustes deberian
realizarse en pasos pequeios, con unos pocos segundos entre
cada ajuste para ver si el TDI se estabiliza. Si no puede
gestionar la interferencia con el control de frecuencia, entonces
reduzca las configuraciones de ganancia y/o umbral para
obtener un punto de funcionamiento razonablemente estable.

A T B
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TDI en profundidad

Balance de tierra

Una de las caracteristicas clave del TDI es su capacidad de
equilibrar la mineralizacién del suelo a la vez que mantiene las
profundidades de la induccién de pulsos. Esto se consigue
utilizando una técnica diferencial en la que se comparan dos
muestras de decaimiento; el control de balance de tierra se
ajusta hasta que las dos muestras tengan la misma respuesta,
por lo que se cancela el sefial de tierra.

Los objetivos por debajo del punto de balance de tierra
producen una respuesta positiva en conjunto, y los objetivos
por encima, una negativa. De forma amplia, los dos rangos de
objetivos dependen de la conductividad, lo que proporciona al
TDI algo de capacidad para discriminar. En raras ocasiones un
objetivo puede caer tan cerca del punto de balance de tierra que
no da ninguna respuesta en absoluto, o una respuesta de doble
tono.

Debido a que el balance de tierra se consigue utilizando un
método de substraccion, existe una ligera pérdida de
profundidad cuando el balance de tierra esta activado. Algunos
suelos, especialmente la arena neutra de playas, son lo
suficientemente ligeras y no se necesita ningin balance de
tierra. En tales casos, el balance de tierra puede apagarse y el
TDI funcionara en el modo PI. Esto mejorard ligeramente la

nrnfuandidad wora oo rmiarda 1o pcanacidod Ao dictineniir antro lAa
Tierra Modo de Tonos de audio
conductiv Conductivida | Conductivida

Dalanecn id~d d d

On Alto --- Bajo

On Todo Alto Bajo

On Bajo Alto --

Off --- Alto Alto

A T T B
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Con el balance de tierra = On y el modo conductividad = All,
todos los objetivos daran una respuesta de audio, sea con un
tono alto o bajo. Se anima a los nuevos usuarios a utilizar esta
configuracidon y practicar con varios objetivos para aprender
sus respuestas de audio. Una moneda de cinco céntimos o una
pepita de oro pequenia funcionan bien como objetivos de
conductividad baja, y una moneda de 25 céntimos funciona
bien como objetivo de conductividad alta. El TDI es un
detector de movimiento, asi que las respuestas de los objetivos
dependen del movimiento de la bobina. Si mantiene firme la
bobina por encima de un objetivo, la respuesta de audio se
apagara hasta llegar al tono de umbral.

En algunos casos no hay suficiente mineralizacion para
necesitar el balance de tierra (p. ej. playas no mineralizadas), y
se puede apagar el balance de tierra. En este modo la respuesta
de audio es alta para todos los objetivos.

En los casos en los que haya determinado que usted
definitivamente necesita solo uno de los modos de
conductividad y no el otro, se encontrara con frecuencia que
ese modo reduce la cantidad de ruido de audio (pitido) y le
permite hacer funcionar el aparato con una ganancia mas alta.

MNhwn ilicnbsunc Anbacananinsw 2v~nnsmann~ vria Alnmsenianan ~svA ArriamnaA van A~
Respuesta de Resnuesta
-4— conductivida / sin ruido

\_Huldo —/ Respuesta de

alta
Conductividad del

La respuesta ideal sin ningin ruido es lo que conseguiria si
desconecta la bobina de exploracion. Cuando la conductividad
del objetivo = All, cualquier cosa por encima de la respuesta
ideal tendra un tono alto y cualquier por debajo de la respuesta
ideal tendra un tono bajo. Si hay mucho EMI o se configura la
ganancia estd configurada agresivamente alta, esto puede
resultar en un pitido muy elevado.

A T T B
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Configurar la conductividad del objetivo en un valor bajo o
alto eliminard la mitad de la respuesta, tal y como se muestra en

Tan Afliinccbnn Alpancanna T

Conductividad del objetivo

Conductividad del objetivo

ruido, que tiende a distribuirse igualmente entre los tonos altos
y bajos, se corta por la mitad. Sin embargo, también pierde una
de las conductividades. Si sabe que principalmente quiere cazar
pepitas de tamafio pequefio a medio o joyas finas, entonces no
se perdera demasiado en el modo bajo . Si quiere ir a la caza
principalmente de monedas o reliquias, entonces no se perdera
demasiado en el modo alto . Recuerde que es necesario “All”
para el balance de tierra, porque es el unico modo que le da
ambos tonos.

El umbral también tiene un efecto sobre cuanto ruido
consigue salir por el audio. Un umbral moderado permite que

Moderate threshold

En este caso oird una cantidad moderada de pitido, segun la
configuracion de ganancia . Las sefales de objetivos débiles
pueden llegar, pero puede que sean indistinguibles del ruido.

A T T B
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Un umbral mas bajo hace que el TDI esté mas silencioso y
emita menos pitidos, pero también implica que se requiera una
sefial de objetivo més fuerte para producir una respuesta tonal:

Low threshold

Puede configurar un umbral més bajo con una configuracion de
ganancia mas alta, aunque puede ser que se encuentre con que
el resulto neto es practicamente el mismo.

Configurar el umbral en un nivel excepcionalmente bajo
puede dar como resultado un audio de "exploracion silenciosa",
en el cual no existe ningun sonido de audio hasta que se detecta

Silent search

El inconveniente es que la sensibilidad puede verse
marcadamente reducida y los objetivos mas débiles, eliminados
totalmente. Sin embargo, puede aumentarse la ganancia para
contrarrestar este efecto, aunque el resultado neto seguramente
seguira siendo menos sensible que un umbral ajustado de forma
Optima.

Retraso del pulso

Realizar una muestra lo mas cerca posible del fin del pulso
transmitido otorga la mayor sensibilidad a todos los objetivos
metalicos sin importar su tamafio o conductividad. Segtin el
retraso del pulso aumenta hacia 25us, los objetivos de
conductividad baja quedaran afuera, dejando solo los objetivos
de conductividad alta.

T h
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encia. Las pepitas de oro de subgramaje normalmente son solo
detectables con configuracion de retraso mas baja mientras que
las pepitas mas grandes, incluso de la misma aleacion, pueden
detectarse con una configuracion de retraso mas alta. Esto se
debe en gran medida a un efecto superficial, en el cual la
respuesta de los objetivos pequefios y delgados se disipa
répidamente.

Un buen ejercicio es experimentar con distintos objetivos
con distintas configuraciones de retraso del pulso. La mejor
forma de llevar esto a cabo es con el balance de tierra apagado,
para que todos los objetivos suenen igual (sin respuesta de dos
tonos) y la sensibilidad al objetivo sea madas facilmente
observable. Una vez determine como afecta a la sefial el retraso
del pulso, puede intentar las mismas pruebas con el balance de
tierra encendido y la conductividad del objetivo puesta en Todo
para ver si el objetivo produce un tono alto o bajo. Luego puede
escoger bajo 0 alto para eliminar o aceptar un objetivo.

En algunos suelos no puede utilizarse el retraso de pulso
minimo. El suelo salino y himedo (como una zona de surf en
agua salada) se comporta como un objetivo de conductividad
baja y respondera sea cual sea la configuracion de balance de
tierra. Al aumentar el retraso del pulso a aproximadamente
15us se eliminara la respuesta de la sal himeda. Sin embargo, a
medida que se aparte de la zona de surf para entrar en la zona
de arena seca, recuerde que puede reducir el retraso del pulso
para maximizar la sensibilidad, puesto que la arena seca no
supone ningun problema. Las areas con altas concentraciones
de arena negra pueden también necesitar un aumento en el
retraso del pulso.

Cualquier cambio en la configuracion del retraso del pulso
afecta el punto de balance de tierra, por lo que el TDI
necesitara ser rebalanceado.

Bobina de campo dual

En cualquier detector de metales, el tamafio de la bobina
exploradora presenta una relacion inversa entre profundidad y

A T T B
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literalmente le proporciona dos bobinas de tamafos distintos,
funcionando a la vez: una bobina externa mas grande para
objetivos grandes a profundidad, y una interna mas pequena,
para mayor sensibilidad con objetivos pequeiios. Al ser asi,
incluso la bobina DF de 12”7, con su bobina interna de 6,
puede detectar pepitas de muy pocos gramos. La bobina DF de
7”, con su bobina interna de 3.5”, es ain mejor para detectar
pepitas del tamafio de un grano, con muy poco compromiso
para la deteccion de objetivos grandes a profundidad.

Con cualquier detector es importante que la técnica de
barrido sea la adecuada, y la bobina DF afiade un ligero giro.
Las bobinas redondas tienden a tener un patron conico de
sensibilidad tal como se ilustra seguidamente. Por lo tanto, la

La bobina DF tiene una bobina interna adicional que posee
su propio patron conico de deteccion. Puesto que esta bobina es
de lo més sensible a objetivos pequefios de menor profundidad
que la bobina mas grande podria no detectar, con el fin de
conseguir la mayor cobertura de tierra alrededor de estos
objetivos, se recomienda que la superposicion del 50% se
aplique a la bobina interna, tal y como de ilustra debajo.

A T T B



. . TDI SL Manual del propietario . I 1

Ademas de superponer cada barrido, es importante
mantener la bobina cerca y paralela al suelo. Moviendo la
bobina en forma pendular se pierde profundidad y si el balance
de tierra no esta perfectamente graduado, la variacion en altura
de la bobina generara una respuesta de la tierra. La siguiente
ilustracion muestra un movimiento de barrido de bobina

1 A nvrAntAL YT AnreAnt

LAy {1)

Incorrecto Correcto

Tratar con el ruido

Debido a que los detectores de PI tienen receptores de
banda ancha, tienen una mayor predisposicion a recibir ruido e
interferencias que los disefios de banda estrecha de VLF. Hay
algunas estrategias para tratar con el ruido. Primero, el TDI
tiene un control de desplazamiento de frecuencias que ajusta
ligeramente la tasa de pulso general. Con el umbral y la
ganancia puestos en el punto de pitido suave, realice
incrementos muy pequefios en el control de frecuencia para
minimizar el pitido.

Algunas fuentes de ruido no pueden ser gestionadas
electronicamente, como las vallas eléctricas. Intente identificar
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de PI debido al abrumador niimero de fuentes EMI. Si no puede
minimizar el ruido con el control de frecuencia, luego su mejor
alternativa es disminuir la ganancia o el umbral. Un pitido
excesivo ocultara los objetivos con demasiada facilidad, lo que
resultard en fatiga auditiva. Es mejor renunciar a sensibilidad a
cambio de un audio agradable para que pueda oir los objetivos.
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Especificaciones del TDI-SL

Modo operativo . .. ..................... Induccion de
pulsos Frecuenciade pulsos . ... ...................
.2,6kHz - 3kHz Retraso del pulso. . . .. ................

................................. 1 o0 2 Salida de
audio ... ........ . ... ... ... altavoz, auriculares Bobina
de exploracion. . .. ........................ ~Campo

dual de 7,5”

Campo dual
de 127 Peso. . . . ... ... 3 libras
(bobina de DF 7,5”)

3,5 libras (bobina
de DF 12”) Longitud. . . ... .................. 43 - 48
pulgadas, Baterias ajustables . . .. ...................
(8) AA, NiMH y alcalinas
Duraciéon de las baterias . . .. ...................... 5-
6 horas, tl'picamente2 Garantia . ... ...................
.. 2 anos, transferible

Atencion al cliente

(Preguntas acerca de su 7DI-SL? Hay tres maneras de
comunicarse con nosotros:

Internet: http://whiteselectronics.com/support.html

Teléfono:
1-800-547-6911 (EE.UU.) (0044) 1463 223456 (Reino

| REVSP2 PN

2. Baterias de NiMM de 2200mAh
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Garantia

Si en un plazo de dos afios (24 meses) a partir de la fecha de compra
original, su detector White’s falla debido a defectos de material o de
fabricacion, White’s reparara o sustituira, segun su criterio, todas las piezas
necesarias sin cargo alguno en concepto de piezas o trabajos realizados.

Solo tiene que devolver el detector completo al distribuidor donde lo
comprd, o al Centro de servicio técnico autorizado mas cercano. La unidad
debe ir acompanada de una explicacion detallada de los sintomas del fallo.
Debe presentar constancia de la fecha de la compra antes de que se repare la
unidad.

Esta es una garantia transferible del fabricante, que cubre el instrumento
durante dos afios a partir de la fecha de compra original, independientemente
de quien sea el propietario.

La garantia no cubre baterias no recargables, accesorios que no son
parte del equipo estandar, gastos de envio y expedicion fuera del territorio
continental de los Estados Unidos, gastos de envio especial (flete aéreo,
entrega al dia siguiente, entrega al 2° dia, servicios de embalaje, etc.) ni
gastos de envio y expedicion dentro del territorio continental de los Estados
Unidos 90 dias después de la compra.

White's registrara su compra solo si la tarjeta de registro de ventas es
completada y devuelta a la direccion de la fabrica por su distribuidor, poco
después de la compra original a fin de registrar esta informacion y
mantenerlo actualizado respecto de la constante investigacion y desarrollo
de White's.

La garantia no cubre dafios causados por accidentes, mal uso,
negligencia, alteraciones, modificaciones, servicio no autorizado, o Ia
exposicion prolongada a compuestos corrosivos, incluyendo la sal. La
duraciéon de cualquier garantia implicita (p. ej., la comercializacion e
idoneidad para un fin particular) no superara a la garantia indicada. Ni el
fabricante ni el comerciante seran responsables de ninguin dafio incidental o
consecuente.

Sin embargo, algunos estados no permiten la limitacién en cuanto a la
duracion de las garantias implicitas, ni la exclusion de dafios incidentales o
consecuentes. Por lo tanto, las limitaciones mencionadas anteriormente
quizas no se apliquen a su caso. Ademas, la citada garantia le concede
derechos legales especificos, y usted puede tener otros derechos que varian
de un estado a otro.

La garantia previamente declarada es la unica garantia provista por

White’s como fabricante de su detector de metales. Cualquier periodo de
T rigina 2 11
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TDI

Cédigo de ética del cazador de

tesoros

1. Siempre verifique las leyes federales, estatales,
del condado y locales antes de una busqueda.

2. Siempre obtenga permiso del propietario antes de
acceder a una propiedad privada.

3. Tenga cuidado de rellenar todas las excavaciones y
no dejar rastros.

4. Retire y elimine toda la basura y los desperdicios
encontrados.

5. Siempre que sea posible, devuelva los objetos
identificables a su legitimo duefio.

6. Nunca destruya tesoros histéricos o arqueolégicos.

7. Aprecie y proteja los recursos naturales, la vida
silvestre y la propiedad, tanto publica como privada.

8. Actue como un embajador de la aficion; sea
considerado, atento v cortés en todo momento.

Los detectores de metales de White's son orgullosamente
diseniados,

construidos v sometidos a prueba en Sweet Home. Oregon.




